Certification of Material Manufacturer
Zertifizierung von Werkstoffherstellern

I

This is to certify that the works of
Hiermit wird bescheinigt, dass die Firma

JOSEF WEISS PLASTIC GMBH
FICHTENSTR. 26

D-85649 HOFOLDING
GERMANY

has an appropriate quality-assurance system, which has been subjected to a specific assessment for materials in
accordance with the European Pressure Equipment Directive 97/23/EC in its valid version and has shown the capability

for the manufacture of the following products:

ein geeignetes Qualitdtsmanagementsystem anwendet, welches einer werkstoffspezifischen Bewertung gemaB der Européischen
Druckgeraterichtiinie 97/23/EG, in der glligen Fassung, unterzogen wurde und die Féhigkeit nachgewiesen hat, folgende Erzeugnisse
herzustellen:

Acrylic Windows

from the raw material - none laminated acrylic castings
Acrylglasfenster aus dem Rohmaterial - gegossene, unlaminierte Acrylglasblécke

Manufacturing process: Machining, surface finishing (grinding, polishing), tempering
Herstellungsverfahren: Spanende Bearbeitung, Oberfid&chenbearbeitung (Schleifen, Polieren), Tempern

This certificate is granted provided that all materials intended to be used for the construction of pressure equipment
comply with the requirements of EC-Directive 97/23/EC.

Die Zertitizierung erfolgt unter der Voraussetzung, dass alle Werkstoffe, die fiir den Bau von Druckgeréten bestimmt sind, die Anforderungen der
EG-Richtlinie 97/23/EG erftillen.

As the above mentioned materials do not comply with a harmonized standard, a particular material appraisal is required

for the individual application.
Da 0.g. Werkstoffe keinem harmonisierten Standard entsprechen, sind fiir die jewsiligen Anwendungsbereiche Einzelgutachten zu erstellen.

Certification No. DZ110HH 1
Zertifizierungs-Nr,

This Certification is valid until: 2011-11-30
Diese Zertifizierung ist g:iftig bis:

Part of the certification is our letter ref. no. 054331-09, dated 2009-04-07.
Bestandtail der Zertifizierung ist unser Anschreiben, Tgb.-Nr. 054331-09 vom 2009-04-07.

Hamburg, 2009-04-C7

: Notified body (no. 0098) according to EC-Directive 97/23/EC
G er m anisc h er I'I OYd Benannte Stelle (Nr. 0098) geméal EG-Richtlinie 97/23/EG

Mattias Malinowski

Place of performance and jurisdiction is Hamburg. The latest edition of the General Terms and Conditions of Germanischer Lloyd is applicable.

German law applies.

Gerichtsstand wnd Erfiillungsort ist Hamburg. Es gelten die Allgemeinen Geschdfisbedingungen des Germanischen Lloyd in ihrer jeweils neuesten Fassung.
25 gilt deutsches Recht.



